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Euskadi Osorako Erabakiak
Disposiciones Generales del Pais Vasco

LEHENDAKARITZA
2248

Urriaren 23ko 8/85 LEGEA, Euskal Herriko Autono-
miazko Arduralaritzan zerbitzu egin zuen langile-
goaren lanbide eta gozamen-eskubideei buruzko
ckainaren 22ko 11/1983 Legea osatzezkoa.

Legebiltzarrak, Euskal Herriko Autonomiazko Ardu-
ralaritzan zerbitzu egin zuen lanarigoaren lanbide eta
gozamen-eskubideei buruzko ekainaren 22ko 11/1983
Legea osatzen duen Urriaren 23ko 8/85 Legea onartu
duela jakinarazten zaie Euskadiko herritar guztiei.
Beraz, lege honi men egiteko ~ta men eginarazteko
agintzen diet Euskadiko herritar, norbanako eta agintari
guztiei.

Gasteiz, 1985.eko Urriak 23,

Lehendakaria,
JOSE ANTONIO ARDANZA GARRO.

ZIOEN ADIERAZPENA

Euskal Herriko Autonomia Elkartean zerbitzuak egin
zituzten langileen lanbide eta gozamen-eskubideei bu-
ruzko Ekainaren 22ko 11/1983 Legea erabiltzean ikusi-
takoak, Lege horren lau alderdiri buruzko osatze-zatiak

erastea eskatzen du, Lege honen zioa horien eginkorta-
suna dela.

Ekainaren 22ko 11/1983 Legearen 2. atalak aipatzen
dituen dirulaguntzak hartzaile berri gehiagorentzat za-
baltzeari buruzkoa da lehen aldea. Izan ere, lanuztearen
zioz, eta aldi baterako bakarrik, Lege horretako 1. atalak
aipatzen duen epearen barruan Euskal Herriko Autono-
miazko Arduralaritzan goikarguak izan zituztenentzako
dirulaguntzetarako beren-berenezko eskubidea sortaraz-
ten du atal horrek; dirulaguntza horiek holako edo
halako pertsonak kontutan hartuz gauzatu zirenesz,
ondare erako eskubide hau Legea indarrean jarri zen
egunean bizirik zirauten goikarguek eskuratu zuten
bakar-bakarrik, egun hori eskabideen eratze-aldia bait
zen eta, ondorioz, eskubide hori norbereganatzekoa.
Honek hainbat itxaropenen galera erakarri du, agian
hartzaile izan zitezkeen goikarguen heriotza gertatu
baitzen aipatutako 11/1983 Legea indarrean jarri baino
lehen. Hori izan da Lege honek, bere 1 Idazpuruan
chartematen denaren arauera, esandako dirulaguntza,
dagokion goikargudunaren ezkontideari eta, hala bada-
gokio, haren halako edo holako ahaideei laguntzetarako
eskubidea ematearen zio. 11/1983 Lege horren helbu-
ruak ordain eta laguntza mailakoak direnez, Lege hau
indarrean jar dadinean, Lege honetako 1. atalak aipa-
tzen duen eskubidearen agiango hartzaile berria bizirik
izaten derigorrezko da, egun hori izango bait-da lagun-
tzen kalkuloak egiterakoan zenbatekoak zehazteko kon-
tutan hartu behar dena. Bestalde, hartzaileen eskubide
horien sorburu diren Lege horren eta Lege honen
artean dagoen denborazko aldea da hain zuzen, hartzai-
le berriek, 11/1988 Legeko 2 atalak aipatzen dituen

—

PRESIDENCIA
2448

LEY 8/85, de 23 de Octubre, por la que se complementa
la Ley 11/1983, de 22 de Junio, sobre derechos
profesionales y pasivos del personal que presté sus
servicios a la Administracién Auténoma del Pais
Vasco.

Se hace saber a todos los ciudadanos de Euskadi que
el Parlamento Vascc ha aprobado la Ley 8/1985, de 23
de Octubre, por la que se complementa la Ley 11/1983,
de 22 de Junio, sobre derechos profesionales y pasivos
del personal que presto sus servicios a la Administra-
ci6n Auténoma del Pais Vasco. Por consiguiente, ordeno
a todos los ciudadanos de Euskadi, particulares y
autoridades que la guarden y hagan guardarla. ‘

Vitoria-Gasteiz, a 23 de octubre de 1985.

El Lehendakan,
JOSE ANTONIO ARDANZA GARRO.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La experiencia adquirida en la aplicacién de la Ley
11/1983, de 22 de Junio, sobre derechos profesionales y
pasivos del personal que presté servicios a la Adminis-
tracion Auténoma del Pais Vasco, aconseja que sea
complementada en cuatro aspectos, a cuya operatividad
obedece la existencia de la presente Ley.

El primer aspecto se refiere a la extensiéon a nuevos
beneficiarios de la presetacion econémica contemplada
en el articulo 2 de la Ley 11/1983, de 22 de Junio. En
efecto, dicho precepio creé el derecho subjetivo a una
prestacion economica, en concepto de cesantia y por
una sola vez, para quienes desempeiiaron altos cargos
en la Administracion Auténoma del Pais Vasco en el
periodo seialado en el articulo 1 de dicha ley; dado que
tales prestaciones se configuraron con el cardcter de
derecho personalisimo, tnicamente adquirieron este
derecho de contenido patrimonial los altos cargos
sobrevivientes en la fecha de entrada en vigor de la
referida Ley, ya que esta fecha fue la de constitucion y,
en consecuencia, adquisicién del indicado derecho; lo
cual ha originado que algunas expectativas no hayan
llegado a materializarse por haber acontecido el falleci-
miento de los altos cargos, posibles beneficiarios, antes
de la entrada en vigor de la meritada Ley 11/1983. Ello
ha motivado que esta Ley haga extensible la citada
prestacién econdmica al cényuge y, en su caso, a
determinados familiares del alto cargo correspondiente,
conforme a las previsiones de su Titulo 1. Dada la
finalidad compensatoria y asistencial de la Ley 11/1983,
se exige que el posible nuevo beneficiario del derecho, a
que se refiere el articulo 1 de esta Ley, sobreviva a la
entrada en vigor de la misma, siendo esta fecha la
determinante de las cuantias a tener en cuenta para el
cilculo de la prestacion, cuyo mayor importe respecto a
las sefialadas por los beneficiarios del articulo 2 de la
Ley 11/1988 se justifica en la diferencia de tiempo
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hartzaileenak baino dirukopuru haundiagoak jasotzea-
ren arrazoia, 11/1983 Legearen arauerako hartzaileen
eta berrien artean inolako bererizkeriarik ez dela egiten,
haiek egun hartatik hasita dirulaguntza jaso ahal izan
zutelako, Lege honetako I Idazpuruak ezartzen duenaren
araberako hartzaile izango direnek ez bezala.

Bigarren aldea Lege honetako II Idazpuruak hartzen
duenari dagokio, hau da, mediku eta botiketarako
laguntzei hain zuzen. 11/1983 Legeak hainbat eskubide
ezartzen zituen, horien artean mediku eta botiketarako
eskubidea sartzen ez zela. 11/1983 Legearen xedeak
ordain eta laguntza-mailakoak direnez, bai 11/1983
Legeko hartzaileei eta bai Lege honetako I Idazpuruan
aipatzen direnei ere, mediku eta botiketarako laguntze-
tarako eskubidea ematen zaie, Euskal Herriko Autono-
mia-Elkartearen pentzutan egingo dela. Gizartesegu-
rantzatik eta emendiotarako beste herri-erakunderen
batetik zerbitzu horietarako eskubiderik izan ez dezate-
nean, eskubide horren edukina Gizartesegurantzaren
Jaurpide Orokorrak une bakoitzean eskaini dezan medi-
ku eta botiketarako laguntzarena hainbatekoa izango
dela, Lege honek dioenaren eta hau garatu dezaten
gainontzeko erabakiek ezarri dezatenaren arabera. Bes-
talde, ekainaren 22ko 11/1983 Legeak eta Lege honetako
I Idazpuruak aipatzen duten edozein eskubideren har-
tzaile izan, Gizartesegurantzaren edo emendiotarako
beste herri-erakunderen baten mediku eta botiketarako
zerbitzutarako eskubidea eduki, baina, orohar, bere
edukina lehen aipatutakoarena baino murritzagoa izan
dadinean, hartzaile horiek aldea osatzeko falta zaien
laguntza jasotzeko eskubidea izango dute. Eskubide
honek bere iturburua ekainaren 22ko 11/1982 Legeak
eta Lege honetako I Idazpuruak aipatzen dituzten
eskubideetan duenez, bere onarpena ezin daiteke izan
erabaki baten gai horiek onartzen ez diren bitartean.

Hirugarren aldea bizi-sarien zenbatekoari dagokio,
noietan justiziazko arrazoiek eragindako aldaketa bat
sartzen dela. Ekainaren 22ko 11/1983 Legeak aipatzen
dituen zaharsari, alarguntza edo umezurtz bizi-sarita-
koren batetatikako dirua besterik jaso ez dezanean
hartzailea hangoa deneko familia-banakoak, 12. atalak
zehazten duena izango da zahar-sariaren zenbatekoa,
gutxieneko soldata kontutan hartuz finkatuko dela eta
hura, Lege horrek ezartzen duen sistema orokorraren
arabera, dagokiona baino goragokoa izan dadinean.
Zenbateko hau jasotzeko eskubidea, beste eskubideetatik
ezberdintzat jotzen da, Lege honetako III Idazpuruak
arautzen duela eta Lege hau indarrean jar dadinean
eragina izango duelarik. Eskubide hau galtzeak ez du
Ekainaren 22ko 11/1983 Legeak zenbatekoei buruz
ezartzen duen erapide orokorraren araberako bizisaria
jasotzearen gain eraginik izango, berak ezartzen duena-
ren arabera jokatzen jarraituko dela.

11/1983 Legeak ezartzen dituen onurak onartzeko
eskea egiteko epeari dagokio laugarren aldea, hau
Legeko IV ldazpuruak hartzen duela. Izan ere, Lege
horretako Gehigarrizko Erabakietatik Lehenengoak, Le-
gea indarrean jarri edo onurak jasotzeko zio izan zen
ekintza gertatu ondorengo egunetik hasi eta urtebeteko
epea ematen zuen bertako 7. atalak aipatzen duen
eskabidea aurkezteko. Ondorioz, 11/1983 Legeak ematen
dituen eskubideez jabetzea, Legeko Gehigarrizko Eraa-
kietatik Lehenengoak esaten duen urtebeteko epearen
barruan eskubide horien onarpen-eskea zegokienek egin
zezatenaren baldintzapean gelditzan zen. 11/1983 Legea
indarrean jarri ondorengo urtebeteko epe hori amaitu
denez, bidezko da beste epealdi berri berdin bati hasera

existente entre la citada Leyyla presente, como titulos
juridicos creadores de dichos derechos para los corres-
pondientes beneficiarios, no produciéndose ninguna
discriminacién respecto a los de la Ley 11/1983 por
haber pndido percibir, éstos, la prestacion econémica en
dicha fecha, a diferencia de los que lo sean a tenor de lo
dispuesto en el Titulo I de la presente Ley.

El segundo aspecto se refiere a la asistencia médico-
farmacéutica, contemplada en el Titulo II de la presente
Ley. La Ley 11/1983, atribuyé una serie de derechos sin
que, entre los mismos, constase el de la asistencia
médico-farmacéutica. Dada la finalidad compensatoria y
asistencial de la Ley 11/1983, se atribuye el citado
derecho de asistencia médico-farmacéutica, a cargo de
la Comunidad Auténoma del Pais Vasco, a los beneficia-
rios de la Ley 11/1983 asi como del Titulo I de la
presente, que no tuvieren derecho al mismo de la
Seguridad Social ni de ningun otro sistema publico de
prevision, derecho que tendra el mismo contenido que
el de la asistencia médico-faremacéutica prestada en
cada momento en el Régimen General de la Seguridad
Social, en los términos sefialados en esta Ley y demas
disposiciones que la desarrollen; por otra parte, los
beneficiarios de cualquiera de los derechos previstos en
la Ley 11/1983, de 22 de Junio, y en el Titulo I de la
presente, que tuvieren derecho a asistencia médico-far-
macéutica de la Seguridad Social o de algun otro
sistema publico de previsién, pero, en conjunto, con un
contenido inferior al senalado anteriormente, tendrin
derecho a la asistencia que les falte para completarlo.
Dado que este derecho trae causa de los previstos en la
Ley 11/1983, de 22 de Junio, y en el Titulo I de la
presente, su reconocimiento no puede ser objetcion en
tanto no se hayan reconocido aquéllos.

El tercer aspecto se refiere a la cuantia de las
pensiones, en la que se introduce una modificacién
motivada por razones de justicia. Cuando la unidad
familiar a que pertenezca el beneficiario no perciba mas
ingresos que alguna de las pensiones de jubilacion,
viudedad u orfandad a que se refiere la Ley 11/1983, de
22 de Junio, la cuantia de la misma sera la serialada en el
articulo 12, determinada sobre la base del salario
minimo interprofesional, siempre que aquélla sea supe-
rior a la que le corresponda conforme al sistema general
establecido en dicha Ley. El derecho al percibo de esta
cantidad se configura como un derecho diferente a lo
demais, regulade en el Titulo III de la Ley, que
unicamente tendra operatividad a partir de la entrada
en vigor de esta ultima. Su extincion no afectara al
derecho a percibir la pensién conforme al sistema
general de cuantias establecido en la Ley 11/1983, de 22
de Junio, que se seguira rigiendo por lo dispuesto en la
misma.

La Ley aborda en su Titulo IV un cuarto aspecto
relacionado con el plazo establecido en la Ley 11/1983,
para el reconocimiento de los beneficios previstos en la
misma. En efecto, la Disposicion Adicional Primera de
dicha Ley otorgé el plazo de un afio a partir de su
entrada en vigor, o del hecho que diere lugar a la
percepcién de los beneficios, para presentar la solicitud
a que hacia referencia su articulo 7; por tanto, la
adquisicion de los derechos atribuidos por la Ley
11/1983, quedaba condicionada a que por los corres-
pondientes interesados se solicitase su reconociml‘epto
en el plazo del afio a que se referia la Disposicion
Adicional Primera de la misma. Habiendo transcurrido,
ya, el plazo del afio a partir de la entrada en vigor de la
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ematea, Legeak erabakitako eta gaur indargabetuta
dagoen epearen barruan edozein zio dela medio, Legeak
emandako eskubideen onarpen-eskea egin ez zutenei
bideak errazteko.

11/1983 Legea eta hau elkar osatzezkoak direnez,
komenigarritzat jo da beroien bateraketa egiteko Jaurla-
ritzari esku emarea, horretarako Gehigarriko Erabakia
sartuz.

Konstituzio-Epaitegiak Gobernuko Lehendakariak
Ekainaren 22ko 11/1983 legearen aurka sartutako Kons-
tituzionaltasunik ezaren goradeiari buruzko Epairik
eman cz badu ere, eta ez erabiltzeari eta ez indarrean
egoteari dagozkienetan ere, baliogabetze-aldarrikapenik
egin ez denez gero, Lege hura Berriarekin osatzeko
inolako eragozpenik ez da gertatzen, Epaia eman dadi-
nean, hala behar izanez gero, egokiketaren batzuk agian
egin beharko direla.

1 IDAZPURUA.- EKAINAREN 22KO 11/1983 LEGEKO
2. ATALAK AIPATZEN DITUEN DIRULAGUNTZEN
HARTZAILEAK GEHITZEAZ.

1. Atala.— Hartzaile berriak.

Ekainaren 22ko 11/1983 Legea indarrean jarri baino
lehen, 2. atalak aipatzen dituen eskubideen hartzaileak
bizi ez jzatea gertatuz gero, Lege hau indarren jar dadin
egunead bizirik dagoen ezkontidea eta, horren ezean,
egun horretan bizirik dauden eta gorputz edo adimen-
-mailan gaitasunik ez duten eta adin nagusira heldu
gabeko seme-alabak izango dira atal horretan esaten
diren laguntzen hartzailcak.

2. Atalak.— Laguntzaren zenbatekoa.

1. atalak aipatzen duen laguntza zehazteko, Lege hau
indarrean jar dadin egunean ematen diren zenbatekoak
hartuko dira kontutan.

3. Atalak~ Onarpena.

Eskubide hau eskuratzea, Lege hau indarrean jar
dadin egunaren ondorengo urtebeteren barruan, doa-
kionak, Autonomia-Elkarteko Arduralaritzari horren
onarpen-eskea egin diezaionaren baldintzapean geldi-
tzen da.

4. Atalak.— Beste arau batzuk.

Ekainaren 22ko 11/1983 Legeko 2. atalak aipatzen
duena gertatutakoan erabilgarri diren agindu guztiak,
Idazpuru honek aipatzen duenean ere erabilgarri izango
zaizkio.

I IDAZPURUA.- MEKIKU ETA BOTIKA-LAGUNTZE-
TARAKO ESKUBIDEA.

5. Atalak.— Eraketa. ' !

1.~ Gizartesegurantzatitako eta emendiotarako beste
herri-erakundeetatikako mediku eta botiketarako lagun-
tzetarako eskubiea izan ez, eta Ekainaren 22ko 11/1983
Legeak eta Lege honetako I Idazpuruak ezartzen dituzte-
netako ezein eratako eskubideren jabeek, laguntza ho-
rictarako eskubidea izango dute, Euskal Herriko Auto-
nomia-Elkartearen pentzutan egingo dela, eta Gizartese-
gurantzaren Jaurpide Orokorrak une bakoitzean eman
dezan -mediku eta botiketarako laguntzaren edukin
berberaz.

Ley 11/1983, procede su reapertura por otro periodo
igual, a fin de facilitar la posibilidad del reonocimiento
de los derechos atribuidos por dicha Ley a quienes, por
cualquier causa, no lo hubieren solicitado en el plazo
que aquélla establecié inicialmente Yy que se encuentra,
en la actualidadd, caducado.

Dado el caricter complementario de la Ley 11/1983
y la presente, se ha considerado conveniente incluir una
autorizacion para que el Gobierno proceda a su refundi-
cién, a cuya finalidad obedece la existencia de la
Disposicién Adicional.

Adn cuando esté pendiente de Sentencia del Tribu-
nal Constitucional el recurso de inconstitucionalidad
interpuesto por el Presidente del Gobierno contra la Ley
11/1983, de 22 de Junio, antes sefialada, dado que no ha
sido suspendida en su aplicaciéon ni en su vigencia, no
existe inconveniente alguno en que aquélla sea comple-
mentada con la presente, sin perjuicio de las posibles
adecuaciones, en su caso, una vez haya sido dictada
aquélla.

TITULO 1- AMPLIACION DE LOS BENEFICIARIOS DE
LA PRESTACION ECONOMICA CONTEMPLADA EN
EL ARTICULO 2 DE LA LEY 11/1983, DE 22 DE JUNIO.

Articulo 1.— Nuevos beneficiarios.

En el supuesto de que, con anterioridad a la entrada
en vigor de la Ley 11/1983, de 22 de Junio, hubieran
fallecido los titulares del derecho a que se refiere su
articulo 2, seran beneficiarios de la prestacion econémi-
ca contemplada en dicho precepto su cényuge sobrevi-
viente en el momento de comenzar a regir la presente
Ley y, en su defecto, los hijos menores de edad
incapacitados fisica o psiquicamente, tambien sobrevi-
vientes en dicha fecha.

Articulo 2.— Cuantia de la prestacién.

Para la determinacion de la prestacion a que se
refiere el articulo 1, se tendran en cuenta las cuartias
correspondientes a la fecha de entrada en vigor de la
presente Ley.

Articulo 3.— Reconocimiento.

La adquisicion de este derecho queda condicionada
a que por el interesado se solicite su reconocimiento de
la Administracion de la Comunidad Auténoma en el
plazo de un aiio desde la entrada en vigor de la presente
Ley.

Articulo 4— Otras normas.

Seran de aplicacion al supuesto previsto en el
presente Titulo, todos los preceptos que lo sean al caso
sefialado en el articulo 2 de la Ley 11/1983, de 22 de
Junio.

TITULO I11l- DERECHO A LA ASISTENCIA MEDICO-
FARMACEUTICA.

Articulo 5.— Configuracién.

1.- Los beneficiarios de cualquiera de los derechos
previstos en la Ley 11/1983, de 22 de Junio, y en el
Titulo I de la presente, que no tuvieren derecho a
asistencia médico-farmacéutica de la Seguridad Social ni
de ningun otro sistema publico de previsién, tendrin
derecho a dicha asistencia, a cargo de la Comunidad
Auténoma del Pais Vasco, con el mismo contenido que
el de la asistencia médico-farmacéutica prestada en cada
momento en el Régimen General de la Scguridad Social.

. \
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2.~ Gizartesegurantzatitako eta emendiotarako beste
herri-erakundeetatikako mediku eta botiketarako lagun-
tzetarako eskubiea izan bai baina, orohar, aurreko
idazatian ohartemandako eskubidea baino murritzagoa
izan dadinean, Ekainaren 22ko 11/1983 Legeak eta Lege
honetako I Idazpuruak ezartzen dituzten edozein erata-
ko eskubideren jabeek, falta zaien alde hori osatzeko
laguntza Elkartearen pentzutan izateko ekubidean izan-
go dute.

3~ Euskal Herriko Autonomiaren pentzutan egingo
den mediku eta botiketarako laguntzak, Gizarteseguran-
tzaren Jaurpide Orokorrak eskatzen dituen baldintzen
arauera, atal honetan zehaztutako eskubidearen jabe
denaren peko diren pertsonek hartuko diruzte. Eskubi-
dearen edukina, horien zio den jabeari dagokiona bera
izango da.

6. Atalak.— Erabilkera.

Idazpuru honek aipatzen duen mediku eta botiketa-
rako eskubidea arauz ezar dadin modura erabiliko da,
zerbitzuen bidez eta era berean zehaz daitezen betebe-
har eta baldintzen arabera.

7. Atalak.— Onarpena.

1.- Eskubide hau eskuratzea, doakionak haren onar-
pena Autonomia Elkarteko Arduralaritzari atal honetan
ohartematen denez eta arauz finkaru dedin modura eska
diezaionaren baldintzapean gelditzen da.

2~ Onarpena eskatzeko epean, Lege hau indarrean
jarri dadin egunetik hasi eta urtebetckoa izango da.

3.— Eskubideaz jabetze hori, Lege hau indarrean jarri
aurretik eman ez den gertakizunen baten pean egongo
balitz, aurreko idazatian finkatzen den epea gertakizun
hori gauzatu dadin egunetik hasita kontatuko da.

4- Eskubidearen onarpen-eskea Ekainaren 22ko
11/1983 Legeak edo Lege honetako I Idazpuruak onar-
tzen dituztenetako eskubideetakoren baten onarpena
egitezko ebazpena eman aurretik egin ahal izango da:
baina erabaki hori eman arte, mediku eta botiketarako
laguntzetarako eskubidearen onarpena ezin eman ahal
izango da.

5— Aldezko arduralaritza-isiltasunez onartutakotzat
joko da, honako xechetasun hauek guztiak gertatu
daitezenean:

a) Doakionak onarpen-eskea atal honetako 1 idaza-
tiaren arauera jarri daitezen baldintza guztiak betez
aurkeztu izatea. 5karren idazati honetako b) eta ¢)
lerroaldietan ezarritako epeak baldintza hoiek guztiak
bete daitezen egunetik hasita kontatuko dira.

b) Eskea aurkeztu zenetik mediku eta botiketarako
lagntzari buruz inolako erantzunik jaso gabe bi hilabeta
igarota izatea.

c) Atal honetako 4garren idazatian ohartematen
denez, ekainaren 22ko 11/1983 Legean, edo Lege hone-
tako I Idazpuruak aipatutako eskubideren bat onartzez-
ko erabakia ematen den egunetik aurrera, mediku eta
botiketarako laguntzari buruzko inolako erantzunik jaso
gabe, bi hilabete igarota izatea.

8. Atalak.— Indarrean jartzea.

Onarpenaren ebazpena egin denaren berria cman
den egunaren edo baieste-isiltasuna dela eta onarpena

2~ Los beneficiarios de cualquiera de los derechos
previstos en la Ley 11/1983, de 22 de Junio, v en el
Titulo I de la presente, que tuvieren derecho a asistencia
médico-farmacéutica de la Seguridad Social o de algin
otro sistema publico de previsién con un contenido
inferior, en conjunto, al previsto en el parrafo anterior,
tendran derecho a la asistencia que les falte para
completar éste, a cargo de la Comunidad Auténoma del
Pais Vasco.

3~ La asistencia médico-farmacéutica a cargo de la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco de extendera a las
personas que, conforme a los requisitos exigidos en el
Régimen General de la Seguridad Social, sean depen-
dientes del titular del derecho configurado en el
presente articulo. El contenido del derecho sera el que
corresponda al titular del que traigan causa.

Articule 6.— Ejercicio.

El derecho a la asistencia médico-farmacéutica a que
se refiere el presente Titulo, se ejercera en los términos
que se establezcan reglamentariamente, v a través de los
servicios y con los requisitos y condiciones que, de la
misma manera, se determinen.

Articulo 7.— Reconocimiento.

l—La adquisicion de este derecho queda condicio-
nada a que se solicite, por el interesado, su reconoci-
miento de la Administracién de la Comunidad Auténo-
ma, conforme a las previsiones del presente articulo v en
los términos que reglamentariamente se establezcan.

2-El plazo para solicitar ¢l reconocimiento sera de
un arno desde la entrada en vigor de la presente Ley.

3.~ Cuando la adquisicién del derecho dependa de
alguin supuesto de hecho que no se hubiere producido
con anterioridad a la fecha de entrada en vigor de la
presente Ley, el plazo establecido en el parrafo anterior
se computarad desde el momento en que tenga lugar tal
supuesto de hecho.

4~ El reconocimiento de este derecho podra solici-
tarse antes de que recaiga la resolucion por la que se
reconozcan cualquiera de los derechos previstos en la
Ley 11/1983, de 22 de Junio, o en el Titulo I de la
presente, si bien, en tanto no recaiga la citada resolu-
cion, no podra resolverse sobre el reconocimiento del
derecho a asistencia médico-farmacéutica.

5~ 8Se entenderd realizado el reconocimiento por
silencio administrativo positivo cuando concurran la
totalidad de las siguientes circunstancias:

a) Que el interesado haya presentado la solicitud del
reconocimiento cumpliendo cuantos requisitos se esta-
blezcan de conformidad con el pdrrafo 1 del presente
articulo. Los plazos previstos en los apartados b} y c) del
presente parrafo 5 se computarin desde el momento en
que se cumplimenten la toialidad de tales requisitos.

b) Que hayan transcurrido dos meses desde la fecha
de la peticion, sin haber recibido notificacion alguna
sobre la asistencia médico-farmacéutica.

c) En el supuesto previsto en el pirrafo 4 del
presente articulo, que hayan transcurrido dos meses sin
haber recibido notificacién alguna sobre la asistencia
médico-farmacéutica, desde la fecha en que se dicte la
resolucién por la que se reconozca cualquiera de los
derechos previstos en la Ley 11/1983, de 22 de Junio, o
en el Titulo I de la presente.

Articulo 8.— Efectividad.

La efectividad de este derecho dari comienzo al dia
siguiente de aquél en que se notifique al interesado la
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duen egunaren biharamonetik hasita izango du indarra
eskubide horrek.

9. Atalak— Behin-behingo laguntza.

1—- Ekainaren 22ko 11/1983 Legean, edo Lege honen
1 Idazpuruan ohartemandako eskubideren baten jabe
direnei, 7. atalean esandako bideak eragiten diren
bitartean, mediku eta botiketarako laguntza behin-be-
hingoz emango zaie, beti ere doakionak eskea berariz
egina izan dezalarik.

2.— 7. atalean ohartemandako bidea amaitzezko ebaz-
pena eman arte emango da laguntza hori, onarpena
ukatzeak, emandako mediku eta botiketarako behin-be-
hingotasunezko laguntza dela erta, inolako ordainketarik
egin beharrik ekarriko ez duela.

83— Aurreko idazatian esandakoaren kaltetan gabe,
doakionarengan azpikeria edo asmo txarra somatu
dedinean, behin-behingo laguntza emateari bapatean
utziko zaio; honelakoetan, ordaindu beharrekoa zehaz-
teari ekingo zaio, hori, hala behar izanez gero, dagokion
arduralaritzazko ohizko nahiz hertsipen-bidearen bidez-
ko nahitaezko lakapen bidez gauzaruko dela.

10. Atalak.— Aldaketa eta Ezabaketa.

1—- Sendagile-botikari  laguntzetarako eskubidea,
Lege honetako 5.2. atalean ohartematen diren zernola-
koak aldatu edo ezabatu daitezenean, beste gabe aldatu-
ko edo ezabatuko da. -

2.- Eskubide horren aldaketaren edo ezabadetaren
zio izan daitekeen edozein eratako gertakizunen berri
eman beharko dio Autonomia Elkarteko Arduralaritzari
doakionak.

3.~ Lege honetako 5.2. atalean ohartemandako zerno-
lako horiek berriro gertatzen badira, eskubidearen
ezabaketa ez da eskabidea berriro egin ahal izateko
eragozpen izango.

Il IDAZPURUA.— BIZI-SARIEN ZENBATEKOA, HALA-
KORIK GERTA DADINEAN.

11. Atalak— Gertakizunaren gaia.

l.- Lege hau indarrean jarriz ge:o eta hartzailea
hangoa deneko familia-banakoak IXkainaren 22ko
11/1983 Legeak aipatzen duen zahar, alargun edo
umezurtz-bizisarietatik bat besterik jasoko ez balu,
diru-kopurua 12. atalak esaten duena izago da, hau,
Lege horrek ezartzen duen erapidetza orokorraren
arabera, goragokoa izan dadinean.

2.- Familia-banakoaren eraketa-modua arauz zehaz-
tuko da, honako erizpide hauek oinarri izango direla:

a) Honako hauek osatzen dute familia-banako bat:

= Senar-emazteek eta gara adineko ez diren seme-
-alabek, hauek daudenean, gurasoen baimenez hauen-
gandik landa bizi direnak izan czik.

- Ezkontzaren baliogabetasuna, hausketa edo legezko
banaketa gerta dadinean, ezkontideak eta, aurreko
lerroaldian aipatzen diren baldintzetakoren bat betez,
honen ardurapean dauden seme-alabek.

—Aita edo ama ezkongeek eta a) idazati honetako
lehenengo lerroaldiak ezartzen ditven baldintzak bete

ditzaten eta horietako baten ardurapean dauden seme-
-alabek. '

resolucion expresa de su reconocimiento, o de aquél en
que el mismo se hubiere realizado por silencio positivo.

Articulo 9.— Asistencia provisional.

1.— A los titulares de alguno de los derechos previstos
en la Ley 11/1983, de 22 de Junio, o en el Titulo I de la
presente, se les concederd, en tanto se tramite el
procedimiento contemplado por el articulo 7, la asisten-
cia médico-farmacéutica con caracter provisional, siem-
pre y cuando asi lo solicite expresamente el interesado.

2- Dicha asistencia se prestara hasta que recaiga la
resolucién por la que se ponga fin al procedimiento
previsto en el articulo 7, sin que la denegacién del
reconocimiento del derecho implique obligacién alguna
de reintegro por la asistencta médico-farmacéutica
recibida con caricter provisional.

3—-S8in perjuicio de lo establecido en el parrafo
anterior, la asistencia provisional dcjara de prestarse, de
forma inmediata, en los casos en que se aprecie fraude o
mala fe en el interesado; supuesto en el que se
procederd a la determinacién de su importe para su
reintegro que se hara efectivo, en su caso, mediante la
ejecucion forzosa a través del correspondiente procedi-
miento administrativo ordinario o de apremio.

Articulo 10— Modificacion y extincion.

1~ El derecho a la asistencia médico-farmacéutica
quedara automaiticamente modificado o, en su caso,
extinto, cuando se modifiquen o desaparezcan las
circunstancias previstas en el articulo 5.2. de la presente
Ley.

2—El interesado tendra el deber de comunicar a la
Administracion de la Comunidad Autéonoma todo hecho
que produzca la modificacién o extincién del derecho.

3.~ La extincién del derecho no sera obice para que
se reitere la solicitud en el supuesto de que vuelvan a
darse las circunstancias previstas en el articulo 5.2. de la
presente Ley.

TITULO IIl.- CUANTIA DE LAS PENSIONES EN DE-
TERMINADO SUPUESTO

Articulo 11.— Supuesto.

1—- A partir de la entrada en vigor de la presente
Ley, cuando la unidad familiar a que pertenezca el
beneficiario no perciba mas ingresos que alguna de las
pensiones de jubilacién, viudedad u orfandad a que se
refiere la Ley 11/1983, de 22 de Junio, la cuantia de la
misma sera la sefialada en el articulo 12, siempre que
ésta sea superior a la que le corresponda conforme al
sistema general establecido en dicha Ley.

2—La configuracion de la unidad familiar se deter-
minard reglamentariamente con base en los siguientes
criterios:

a) Constituyen unidad familiar:

— Los conyuges y, si los hubiere, los hijos menores de
edad, con excepcion de los que, con el consentimiento
de los padres, vivan independitentes de éstos.

- En los casos de nulidad, disolucion del matrimonio
o separacion judicial, el conyuge y los hijos que,
cumpliendo cualquiera de las condiciones a que se
refiere el parrafo anterior, estén confiados a su cuidado.

- El padre o madre solteros y los hijos que reunan
los requisitos a que se refiere el primer parrafo de este
apartado a) y estén confiados a su cuidado.
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— Guaztiek egoitza Espainiako lurraldean dutela, kura-
dore bakar baten ardurapean bizi diren zaintzapeko
anai-arrebek, beren egoera eta baldintzak direla eta
beste familia-banako bat osatu ez dezatenean.

b) Kide bat ezin daiteke izan, aldi berean, bi familia-
-banako kide.

3~ 1. zatiak aipatzen dituen dirusarrerak honako
hauek izango dira:

a) Bakoitzaren lanetikako irabaziak.

b) Edozein eratako ekonomia-ustiapidetatikako ira-
baziak era ogibide edo arte-lanetikakoak.

c) Ayrreko letran aipatzen diren ihardunek hartzen
ez dituzten edozein eratako ondasunetikako irabaziak.

d) Edozein eratako aldizkako edo ohizko irabaziak.
12. Atala.— Zenbatekoak.

1—11. atalak dioena gerta dadinean, bertan aipatzen
diren bizi-sarien zenbatekoak honao hauek izango dira:

a) Zahar-saria: Hileko hogeita hamazazpi mila ehun
eta hirurogeita hamar (37.170) peseta.

b) Alargun-buzusaria: Hogeita zortzi mila berruhun
eta hirurogeita hamahiru (28.273) peseta.

¢} Umezurtz-bizisaria: Hogeita hamabost mila eta
hirurogeita hamalau (35.074) peseta.

2~ Gutxieneko lanbidearteko soldatak gora egin
dezan bakoitzean, zenbateko hauek ere gehitu egingo
dira, soldatak igoera indarra izan dezanean, hauek ere,
beste gabe, izango dutela. Gehiketaren kopurua, honako
matematikazko heintasun-arau hau erabiliz lortuko da.

SMI P

o o

SMI_ P
Horrela bada:

SMI -ko, Lege hau indarrean jartze-egunean inda-
rrean dagoen gutxieneko lanbidearteko soldataren hile-
ko zenbatekoa esan nahi du.

SMI -k, «n» egunetik hasita indarra izango duen
gurxiencko lanbidearteko soldata esan nahi du.

P -k, zahar, alargun edo umezurtz-bizisarientzat, da-
gokiona dagokiola, 1 zatian ezartzen den zenbatekoa
esan nahi du.

P -k, «n» egunetik hasita P-k aipatzen dituen zahar
alarguntza edo umezurtz-bizisarientzako indarra izango
duen zenbatekoa esan nahi du.

13. Atala~ Onarpena.

1.- 12. atalak aipatzen duen zenbatekoaren arauera-
ko bizisaria jasotzeko eskubideaz jabetzea, doakionak,
Euskal Herriko Arduralaritzari eta atal honek ezarritako
edukinaz, eta arauz jarri daitezen baldintzen arauera,
haiendonarpena eska diezaionaren baldintzapean geldi-
tuko da.

2-Onarpena eskatzeko epea 11. atalak ezarritako
egoerari hasera eman zitzaionetik hasi eta urtebetekoa
izango da. Egoera hori Lege hau indarrean jarri baino
lehen jadanik hasia izango balitz, epea Legea indarrean
jar dadin egunetik hasita zenbatuko da.

O

— Los hermanos sometidos a tutela bajo la proteccion
de un solo tutor, con domicilio comin en territorio
espariol, siempre que por su estado y condicién no
formen otra unidad familiar.

b} Nadie pertenecera simultineamente a dos unida-
des familiares.

3.— Los ingresos a que se refiere el epigrafe 1 seran
los siguientes:

a} Los rendimientos de trabajo personal.

b) Los rendimientos de las explotaciones econémicas
de toda indole vy lcs derivados de actividades profesiona-
les o artisticas.

c) Los rendimientos derivados de cualquier elemen-
to patrimonial que no se encuentre afecto a las
actividades referidas en la letra anterior.

d) Cualquier otro ingreso periédico o habitual.
Articulo 12~ Cuantia.

l~En el supuesto previsto en el articulo 11, las
cuantias de las pensiones alud das en el mismo serin las
siguientes:

a) Pension de jubilacion: treinta y siete mil ciento
setenta pesetas (37.170,- pts.) mensuales.

b) Pensién de viudedad: veintiocho mil doscientas
setenta y tres pesetas (28.273,- pts.) mensuales.

¢) Pension de orfandad: wreinta y cinco mil setenta v
cuatro pesetas (35.074,- pts.) mensuales.

2-- Dichas cantidades se incrementaran cada vez que
lo haga el salario minimo interprofesional, con efectivi-
dad automatica desde que la tenga el incremento de
aquél. La cantidad incrementada se obtendra aplicando
la siguiente regla matemadtica proporcional:

SMI_ P

SMI, P
Siendo:

SMI = Importe mensual del salario minimo interpro-
fesional vigente en la fecha de entrada en vigor de esta
Ley.

SMI = Importe mensual del salario minimo interpro-
fesional establecido para comenzar a regir desde la
fecha «nn.

P = Cantidad sefialada en el epigrafe 1 para la
pension de jubilacion, viudedad u orfandad, segin se
trate.

P = Cantidad que comenzard a regir desde la fecha
«n» para la correspondiente pension de jubilacién,
viudedad u orfandad, a que se refiere P,

Articulo 13.— Reconocimiento.

1~ La adquisicién del derecho al percibo de la
correspondiente pensién, en la cuantia sefialada en el
articulo 12, queda condicionada a que se solicite, por el
interesado, su reconocimiento de la Administracion de
la Comunidad Auténoma, en los términos previstos en
este articulo y conforme a los requisitos que reglamen-
tariamente se establezcan.

2~ El plazo para solicitar el reconocimiento serd de
un afo des de que se iniciase la situacion prevista en el
articulo 11. En el supuesto de que dicha situacién se
hubiera iniciado con anterioridad a la entrada en vigor
de la presente Ley, el referido plazo comenzardi a
computarse desde esta ultima fecha.
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3~ Eskubide honen onarpen-eskea bizi-sariaren zen-
baiekoarekiko eskubidea onartzen duen erabakia eman
aurretik egin daiteke; baina erabaki hori harru arte,
zenbateko berezi honekiko eskubidearen onarpenari
buruzko ebazpenik ezin emango da.

14. Atala— Indarrean jartzea.

1.~ Idazpuru honetan jasotako eskubideak, onarpena
egiten zaioneko erabakiaren berri doakionari eman eta
11.1. atalak ohartemandako egoerari hasiera eman zi-
tzaion ondorengo hilaren lehenengo egunetik hasita
izango du indarra.

2— Egoera horri hasiera Lege hau indarrean jartzeko
eguna aurretik eman izaneko kasuan, onartutako esku-
bideak Legea indarrean jarri dedin ondorengo hilaren
lehenengo egunetik hasita izango du indarra.

15. Atala— Zenbatekoen geroagoko gehiketak.

Autonomia Elkartcko Arduralaritzak, erabaki-bidez
egingo dizkie Idazpuru honek aipatzen ditugn eskabi-
deak onartuta dituztenei geroago gerta daitezkeen gehi-
ketak, 12.2 atalak dioenaren arauera.

16. Atala— Indargaltzea.

1.— 11. atalak aipatzen duen egoera amaitu dadinean,
12. atalak aipatzen duen bizisari-zenbatekoa jasotzeko
eskubidea ere besterik gabe ezabatu egingo da. Eskubi-
dearen indargabetzea ekar lezakeen edozein ekintzaren
berri eman beharko dio doakionak Autonomia Elkarte-
ko Arduralaritzari.

2.— Ezabaketak ez luke ekarriko inolako eragozpenik
dagokion onarpena birreskatzeko, 11. atalak oharteman-
dakoak geroago berriro bete daitezenean.

3.~ Ezabaketak ez du eraginik izango Ekainaren 22ko
11/1988 Legeak ezartzen duen zenbatekoetarako sistemna
orokorraren arabera bizisaria eskuratzeko eskubidearen
gain.

1V IDAZPURUA - EKAiNAREN 22KO 11/1983 LEGEAK
ESKEIDAZKIAK AURKEZTEKO EZARTZEN DUEN
EPEA LUZATZEA.

17. Atala— Epea luzatzea.

1—Lege hau indarrean jarri eta urtebeteko epea
ematen da, Ekainaren 22ko 11/1983 Legeak oharteman-
dako eskubideen onarpen-eskea Euskal Herriko Autono-
mia Elkarteko Arduralaritzari egiteko.

2~ Eskubide horietaz jabetzea Lege hau indarrean
jarri aurretik izan gabeko egoeren pean egon dadinean,
aurreko zatian esandako epe hori agiango egoerak gerta
daitezen egunetik kontatuko da.

GEHIGARRIZKO ERABAKIA

Arauak bateratzea.

1.- Ekainaren 30cko 7/1981 Legeko 52. atalak dioe-
naren arabera, esku ematen zaio Jaurlaritzari, Euskal
Herriko Agintaritzaren Aldizkarian Lege hau argitaratu
ondorengo sei hilabeteko epearen barruan Ekainaren

83— El reconocimiento de este derecho podra solici-
tarse antes de que recaiga la resolucion por la que se
reconozca el derecho a la pension de cuya cuantia se
trate, si bien, en tanto no recaiga la citada resolucién, no
podra resolverse sobre el reconocimiento del derecho a
esta cuantia especial.

Articulo 14.— Efectividad.

1-El derecho contemplado en el presente Titulo,
una vez notificada al interesado la resolucion por la que
le sea reconocido, sera efectivo desde el dia primero del
mes siguiente a aquél en que se hubiere iniciado la
situacién prevista en el articulo 11.1.

2~ En el supuesto de que dicha situacion se hubiera
iniciado con anterioridad a la fecha de entrada en vigor
de la presente Ley, el derecho reconocido sera efectivo
desde el dia primero del mes siguiente a aquél en que
entre en vigor la presente Ley.

Articulo 15— Incrementos posteriores.

La Administracion de la Comunidad Auténoma
aplicara, de oficio, a quienes ya tuvieran reconocido el
deréecho a que se refiere el presente Titulo, los incre-
mentos de cuantia que se produzcan con posterioridad
como consecuencia de lo dispuesto en el articulo 12.2.

Articulo 16— Extincion:

1—El derecho al percibo de la correspondiente
pension, en la cuantia sefialada en el articulo 12, se
extingue, automaticamente, en el momento en que deje
de darse el supuesto a que se refiere el articulo 11. El
interesado tendra el deber de comunicar a la Adminis-
tracion de la Comunidad Auténoma todo hecho que
produzca la extincién de este derecho.

2~ La extincién no constituira obstdculo alguno para
que se vuelva a solicitar el correspondiente reconoci-
miento en el supuesto de que, con posterioridad, se
volviera a dar el supuesto previsto en el articulo 11.
4

38— La extincién no afectara al derecho a percibir
pension conforme al sistema general de cuantias estable-t
cido en la Ley 11/1983, de 22 de Junio.

TITULO IV~ AMPLIACION DEL PLAZO DE PRESEN-
TACION DE SOLICITUDES CONTEMPLADO EN LA
LEY 11/1983, DE 22 DE JUNIO.

Articulo 17— Ampliacién del plazo.

1~ Se concede un nuevo plazo de un aro, desde la
entrada en vigor de la presente Ley, para solicitar de la
Administracion de la Comunidad Auténoma del Pais
Vasco el reconocimiento de los derechos previstos por la
Ley 11/1988, de 22 de Junio.

2. Cuando la adquisicién de los referidos derechos
dependiese de supuestos de hecho que no se hubieran
producido con anterioridad a la fecha de entrada en
vigor de la presente Ley, el plazo indicado en el
apartado anterior se computara desde el momento en
que tengan lugar tales supuestos.

DISPOSICION ADICIONAL

Refundicién normativa.

1.- De acuerdo con lo previsto en el articulo 52 de la
Ley 7/1981, de 30 de Junio, se faculta al Gobiern.o para
que, en el plazo de seis meses a contar de la publicacion
de l4 presente Lev en el Boletin Oficial del Pais Vasco,

\
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22ko 11/1983 legea eta Lege hau idazki bakar batetan
bateratzezko Dekreto-Lege bat eman dezan.

2~ Aurreko zatian aipatzen den baimenak, batera-
kuntza-ekintzaren gai diren lege-idazkiei arau era ema-
tea, argiagotzea eta elkar egokitzea daramatza bere
baitan.

3.—Lege guztientzako ohartemandako egitemodu
orokorraren arabera Dekreto-Legea indarrean jar dadi-
naren kaltetan gabe, Jaurlaritzak, hau onartu ondorengo
hamabost eguneko epearen barruan, Ekainaren 30eko
7/1981 Legeko 52.5 atalak aipatzen duen mezua bidaliko
dio Legebiltzarrari.

AZKEN ERABAKIAK

Lehenengoa— Arauen garapena.

Lege honen garapenerako beharrezko izan daitezen
arauzko erabakiak emateko esku ematen zaio Jaurlari-
tzari.

Bigarren.— Indarrean jartzea.

Lege hau, Euskal Herriko Agintaritzaren Aldizkarian
argitara dadin egun berean jarriko da indarrean.

dicte un Decreto Legislativo refundiendo en un texto
unico la Ley 11/1983, de 22 de lunio, v la presente Lev.

2-La autorizacién a que se refiere el epigrafe
anterior incluye la de regularizar, aclarar y armonizar
los textos legales objeto de la operacién refundidora.

3.~ Sin perjuicio de la entrada en vigor del Decreto
Legislativo conforme al régimen general previsto para
las Leyes, el Gobierno dirigira al Parlamento la comuni-
cacién a que se refiere el articulo 52.5 de la Ley 7/1981,
de 30 de Junio, en el plazo de quince dias desde que
hubiese aprobado aquél.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.— Desarrollo reglamentario.

Se faculta al Gobierno para dictar cuantas disposicio-
nes reglamentarias requiera el desarrollo de la presente
Ley.

Segunda.— Entrada en vigor.

La presente Ley entrara en vigor el mismo dia de su
publicacion en el Boletin Oficial del Pais Vasco.

Agintariak eta Lanarigoa
Autoridades y Personal

Izendapenak, egoerak eta gora-beherak
Nombramientos, situaciones e incidencias

LAN, OSASUNKETA ETA
GIZARTESEGURANTZA SAILA
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Osakidetzako Administrazio Batzordearen ERABAKIA,
Amarako Ospitaletako eta Zamudioko Psikiatrikoko
Zuzendari Arduradunak izendatuz.

Belén Greaves Badillo, Osakidetzako Administrazio
Batzordeko Idazkaria naizenez,

EGIAZTATZEN DUT:

Osakidetzako Administrazio Batzordeak, 1985.eko
Azaroaren 15ean egindako bileran, besteak beste, hona-
ko ERABAKI hau hartu zuela:

vAmara Ospitaletako eta Zamudioko Psikiatrikoko
Zuzendari Arduradun izateko, Luis Arregui Collado
Jauna eta Jorge Torrealday Moreno Jauna izendatzea,
hurrenez hurrenn.

Doakienek, erabaki hau Euskal Herriko Aldizkari
Ofizialean argitara dadin biharamonean hasi eta hilabe-
te bateko epearen barruan, administrazio-kontentzioso-
ra jo aurretikako birjarpen eskea jar dezakete Osakide-
tzako Administrazio Batzordearen aurrean.
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ACUERDO del consejo de Administracién del Servicio
Vasco de Salud-Osakidetza, por el que se nombra a
los Directores Gerentes de los Hospitales de Amara y
Psiquiatrico de Zamudio.

Belén Greaves Badillo, Secretaria del Consejo de
Administracion del Servicio Vasco de Salud-Osakidetza,

CERTIFICO:

Que el Consejo de Admunistracion del Servicio Vasco
de Salud-Osakidetza, en reuniéon celebrada el dia 15 de
Noviembre de 1985, adoptd, entre otros, el siguiente
ACUERDO:

«Nombrar Directores Gerentes de los Hospitales de
Amara y Psiquidtrico de Zamudio a D. Luis Arregui
Coliado y a D. Jorge Torrealday Moreno, respectivamen-
ten.

Contra el presente acuerdo podra interponerse por
los interesados en el plazo de un mes contado a partir
del dia siguiente al de su publicacion en el Boletin
Oficial del Pais Vasco, recurso de reposicién previo al
contencioso-administrativo, ante el Consejo de Adminis-
tracion de Osakidetza.

—



